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PRZYCZYNEK DO PROBLEMATYKI

Wydarzenie nazwane w historii rewolucja francuska wptynelo istotnie na wiele
sfer zycia politycznego, spotecznego, religijnego w koncu XVIII i w XIX wieku
nie tylko we Francji, ale rowniez w innych krajach europejskich. Podczas jej trwa-
nia gloszone byly i czgSciowo zostaly wprowadzone takie formy zycia politycznego
i publicznego, jak: wolno$¢, zasady demokracji, ustrdj republikanski, laicyzacja,
$wiecko$¢ panstwa oraz inne. W ciggu minionych stuleci podlegaty one réznorod-
nym przeobrazeniom i modyfikacjom, ktore poszerzaty przestrzen wolnosci i de-
mokracji, ale tez ujawnialy ztozono$¢, a takze trudnosci w ich funkcjonowaniu.
Trwato$¢ i sita przekonania o korzysciach wynikajacych z zasady wolno$ci spowo-
dowaly, ze formy te staty si¢ trwalym elementem panstwowos$ci francuskiej. Po-
trzebne do tego byly prawne instrumenty ochrony wolnosci, kontroli wtadzy oraz
glebokie przeksztatcenia polityczne, jak rowniez zmiany w §wiadomosci i strukturze
spotecznej'.

Pozostato sporo zrodel, powstato wiele opisoéw, analiz i interpretacji przebiegu
réznych etapoéw oraz catosci rewolucji francuskiej. Ona sama za$ pozostaje wyda-
rzeniem, ktore do dnia dzisiejszego wzbudza niemalejace zainteresowanie, spory
i dyskusje, a takze kontrowersyjne oceny. Wystarczy cho¢by wspomnie¢ o wydanej
kilka lat temu publikacji Czarna ksiega rewolucji francuskiej”, ktora wywolata ostre
i gwaltowne reakcje nie tylko w srodowisku naukowcow, ale takze w prasie i w pu-
blicystyce francuskiej. Wyrazem negatywnej pamigci o rewolucji jako tej, ktora po-
hanbita osobg i majestat krolewski w osobie Ludwika XVI (1754-1793), sa organi-
zowane przez francuskie srodowiska rojalistyczne, konserwatywne i prawicowe ma-
nifestacje upamigtniajace $cigcie i $mier¢ tego monarchy. Jedna z nich odbyta sig
21 stycznia 2010 r. w Paryzu na obecnym Place de la Concorde’, ktéry zanim jako

'Na ten temat i o wielu innych problemach dotyczacych rewolucji francuskiej zob. liczne prace
autorstwa J. Baszkiewicza, M. Milewskiej, S. Salmonowicza i in.

2 Le livre noir de la Révolution frangaise, dir. R. Escande, Paris 2008.

3 Plac ten kilkakrotnie zmienial nazwe. Nazwa Plac Zgody, ktora zostata nadana w czasie rzadow
Dyrektoriatu (1795-1799) na znak zgody i nadziei, ze minat i nigdy juz nie wroci czas krwawego
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Place de la Révolution (w latach 1792-1795) stat si¢ miejscem zgilotynowania krola
Ludwika XVI, nosit wczesniej nazwe Place de Louis XV*

Nie powtarzajac wielu funkcjonujacych sadow naukowych o rewolucji francu-
skiej, chcialabym przedstawi¢ materiaty dotyczace tej problematyki znajdujace sig
w roznych polskich zasobach rgkopismiennych i archiwalnych. Natkngtam si¢ na
nie w trakcie badan zrédtowych dotyczacych XVIII w. w kontekscie innej tematyki
badawczej. Omawiane w niniejszym artykule materialty pochodza z nastepujacych
bibliotek: Biblioteki Polskiej Akademii Nauk w Gdansku, Biblioteki Naukowej Pol-
skiej Akademii Umiejgtnosci i Polskiej Akademii Nauk w Krakowie, Biblioteki Ja-
giellonskiej w Krakowie, Biblioteki Czartoryskich w Krakowie, Biblioteki Ossolin-
skich we Wroctawiu. Sa to zarowno utwory poetyckie, a wsrodd nich wiersze, epita-
fia, utwor wzorowany na pie$ni lamentujacej, pie$ni rewolucyjne, jak i zrédta o cha-
rakterze aktow prawnych, a takze relacje z przebiegu obrad Zgromadzenia Narodo-
wego Konstytucyjnego i Zgromadzenia Narodowego Prawodawczego oraz popular-
ny utwor o tresci rewolucyjnej nasladujacy forma katechizm religijny.

Utwory poetyckie poswigcone rewolucji francuskiej to glownie polskie thuma-
czenia lub przerébki utworéw francuskich, ale powstawaty tez utwory polskich au-
torow’. W Polsce byt to czas czas burzliwych, dramatycznych zmagan o wprowa-
dzenie reform, Sejmu Wielkiego, rozbiorow, politycznej ingerencji i wojskowej
obecnosci obcych wojsk na terytorium I Rzeczypospolitej. W zwiazku z tym utwory
rodzime, ktérych autorzy odnosili si¢ wprost do wydarzen we Francji, trudno jest
catkowicie pozbawi¢ polskiego kontekstu.

Pod wzgledem tematycznym omawiane utwory mozna podzieli¢ na kilka kategorii.
Czeé¢ z nich to wiersze nagrobne dotyczace Ludwika XVI°. Nastepne to epitafia po-
$wigcone postaciom zwigzanym z rewolucja francuska, ktore w zaleznosci od przyje-
tego przez autoréw warto§ciowania roznie zostaly ocenione. Jednym przypisywano
bohaterskie czyny, a innym sprzeniewierzenie si¢ ideom rewolucyjnym’. Kolejnym
motywem prezentowanych utworow jest szkodliwos¢ dziatan pozornie stuzacych do-
bru Francji oraz pokladanie zbytniego zaufania w osobach, ktore sig ich podejmowaty,

terroru, przetrwata do 1814 r., kiedy przywrocono nazwe Plac Ludwika XV, nastgpnie nadano
temu miejscu nazwg Plac Ludwika XVI, za§ w dobie monarchii lipcowej ponownie stato sig¢ Pla-
cem Zgody.

4 Plac zostat wybudowany w latach 1755-1772 z rozkazu krola Ludwika XV, ktorego konny posag
zostal umieszczony w tym miejscu.

> Chodzi o utwér Jakuba Jasifiskiego Wiersz do Polakéw z okazji $mierci kréla francuskiego. Pre-
zentowang w artykule wersj¢ cytuj¢ wg Biblioteki Naukowej Polskiej Akademii Umiejgtnosci
i Polskiej Akademii Nauk w Krakowie (Bib. PAN i PAU), Materialy dotyczace konfederacji bar-
skiej (odpisy), rkp. 1166, k. 23-24; na temat innych zasobow rekopismiennych, odpisoéw, prze-
drukow i wydan drukiem tego utworu zob. Wiersze polityczne czasu konfederacji targowickiej
i sejmu grodzienskiego 1793, opr. K. Maksimowicz, Gdansk 2008, s. 40-41, 342-345.

5 Wiersze nagrobne, Biblioteka Jagiellonska w Krakowie (Bib. Jag.), Zbior papierow z XVII/XIX w.
réznymi rekami pisany. Zbior réznych wierszy, rkp. 5069 II, k. 8; Druk ulotny, b.m. [1793], Bib.
PAN w Gdansku NL. 38, adl. 11, k. nlb. 1.

7 Sa to: epitafium Maksymiliana Robespierre’a, Bib. Jag., Zbior papieréw z XVIII/XIX w. ..., rkp.
5069 11, k. 27 oraz epiatfium Gabriela Mirabeau, Biblioteka Ossolifiskich (Bib. Os.), Silva rerum
z XVII wieku, przewaznie wiersze rézne z konca XVII wieku, m.in. I. Krasickiego, K. Wegier-
skiego, J.U. Niemcewicza, S. Trembeckiego, rkp. 692/1, k. 110.
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dlatego wydawaty si¢ zdolne do uratowania i ocalenia Francji®. Sa wreszcie i takie
utwory, przewaznie piesni, ktore opisuja entuzjazm, zapat i atmosferg rewolucyjna, jak
m.in. Piesi Republikariska nad bataliq pod Fleurus’, a takze stawia idee rewolucyjne,
jak np. wolnos¢, co jest treScia utworu Piesn Murzynki nad kolebkq swego syna, ktory
zostal wolnym, tak jak i ona przez wyrok Konwencji Narodowej 10,

Z innych zrédet nalezy wymieni¢ odpisy mowy Ludwika XVI skierowanej do
Konstytuanty'', francuskiej konstytucji z roku 1791'? oraz relacje z debaty dotycza-
cej przekroczenia uprawnien i uchybienia godnosci organowi, jakim bylo Zgroma-
dzenie Prawodawcze, przez Jeana-Lamberta Talliena (1767-1820)13, a takze rewolu-
cyjny katechizm francuski'®.

W poczatkowej fazie wydarzen we Francji od 1789 r., ktére dopiero pdzniej uzy-
skaty miano rewolucji"”, ostrze krytyki i nieche¢ nie byly skierowane bezposrednio
przeciw krolowi. Niezadowolenie kierowano gldwnie w stron¢ ministrow krolew-
skich, ktérych uznawano za winnych sytuacji, w jakiej znalazta si¢ monarchia fran-
cuska'®. W jednym z utworéw poetyckich tego okresu, znajdujacym si¢ w Bibliotece

8 Neker wehodzqcy w rzady francuskie, Bib. PAU i PAN, Materiaty dotyczace..., tkp. 1166, k. 16v.

% Bib. Os., Silva rerum z X VIII wieku..., rkp. 692/1, k. 36-37.

' Tamze.

" Louis XVI aux Frangios, Bib. Jag., Zbior papierow z XVIII/XIX w. ..., rkp. 5069 II, k. 3.

"2 Bib. Os., Miscellanea z lat 1524-1793, zawierajace odpisy listow, méw, akt politycznych i in-
nych materialéow odnoszacych si¢ przewaznie do spraw politycznych Polski w ostatnich latach
panowania Stanistawa Augusta Poniatowskiego, rkp. 540/111, k. 117-139.

" Biblioteka Czartoryskich w Krakowie (Bib. Cz.), Relacja sporu w Zgromadzeniu Narodowym
francuskim z okazji mowy pana de Lambert, Recueil de litterature. Stanistaw August, tkp. 938
IV, paginacja bardzo staba. Jean-Lambert Tallien pochodzit z rodziny mieszczanskiej. Zaanga-
zowatl si¢ w wydarzenia rewolucyjne. Jako zwolennik jakobinow prezentowal postawe radykal-
na: bral udziat w wydarzeniach 10 sierpnia nazwanych druga rewolucja i w masakrach wrze-
$niowych w 1792 r., opowiedzial si¢ za §cigciem krola, byt zwolennikiem utworzenia Trybunatu
Rewolucyjnego. W 1793 r. zostat przez Konwencjg¢ wystany jako komisarz do Bordeaux, gdzie
miat zwalcza¢ wrogéw rewolucji. Przyczynit si¢ do licznych, czgsto bezpodstawnych i przypad-
kowych egzekucji na gilotynie. Zyskat sobie miano okrutnego i krwawego urzednika, a ponadto
skorumpowanego, poniewaz bral tapowki. W tym czasie poznal Térésg Cabarrus, najpierw
kochankg, a od 1794 r. Zong, z ktéra w dobie Dyrektoriatu prowadzit jeden z najbardziej osta-
wionych salonéw. Rozwiodt si¢ w 1802 r. Mimo wydania nakazu aresztowania i odwotania go
z funkcji komisarza, z powodu ekscesow, jakich si¢ dopuscil, Tallien zdotat zbiec i sig ukry¢.
Wziat udziat w spisku termidorian, 9 termidora 1794 r. przerywat mowg Saint-Justa, dajac w ten
sposob sygnat do dziatan przeciw M. Robespierre’owi. Mimo otaczajacej go zlej stawy, wszedt
w sktad Rady Pigcuset, a w 1798 r. wziat udzial w wyprawie Napoleona do Egiptu. Zostat przez
niego, dzigki poparciu Josephe’a Fouché’a i Charlesa-Maurice’a Talleyranda-Périgorda, w 1804 r.
mianowany konsulem w Alicante. Jednak swoja funkcje pelnit tylko przez kilka miesigcy z po-
wodu zo6ttej febry. Po powrocie do Paryza zdotat uzyskacé rente, ktora udato mu si¢ zatrzymac po
upadku Napoleona i restauracji Burbondéw. Zmart na trad, otoczony niestawa i pogarda, z opinia
spekulanta, intryganta i oportunisty.

' Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku..., tkp. 692/1, k.163-169.

15 Ciekawy sposob interpretacji przyczyn wybuchu rewolucji francuskiej w 1789 r., nawiazujacy
do wyobrazen opartych na przywiazywaniu znaczenia do znakow i wrozb, przedstawia Jan Du-
kla-Ochocki w swoich pamigtnikach, zob. J. Dukla-Ochocki, Pamietniki, Warszawa 1948, t. 1,
s. 71-78.

16 J. Baszkiewicz, S. Meller, Rewolucja francuska 1789-1794. Spoleczeristwo obywatelskie, War-
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Naukowej PAU i PAN, noszacym tytul Neker wchodzqcy w rzqdy francuskie'’, w tak
nieprzychylny sposob zostala zaprezentowana dziatalno$¢ Jacques'a Neckera (1732-
-1804)"® jako ministra finansow:

Poblaza z wiele Neker i sprzyja nad miare,
Francyo! Ty zbytecznq poktadasz w nim wiare
Gdyby on ci mniej sprzyjat, TS mu mniej wierzyla,
Pewniejbys bezpieczniejszq z jego czynow byta,
Lecz gdy nazbyt pokiadasz w nim nadzieje swoje,
Ty pierwej, o on po tym zginiecie obojelg.

Jak wynika z tre$ci utworu, nie tylko sam Necker zostal obarczony odpowie-
dzialnoscig za stan panstwa. W takim samym stopniu ponosili ja ci, ktorzy wedhug
autora nadmiernie mu zaufali, majac nadziej¢ na wyprowadzenie kraju z optakanego
stanu, w jakim si¢ znalazt.

Stosunek do Ludwika XVI i do samej monarchii zmienit si¢ po roku 1790 pod
wplywem postawy samego krola, wypadkow i wydarzen rewolucyjnych. Ich gwal-
towno$¢, radykalizm oraz dynamizm doprowadzity monarche francuskiego na szafot.
Wiadomo$¢ o $cigciu krola Ludwika XVI 21 stycznia 1793 r. gilotyna wywotata reak-
cje i oddzwigk w catej Europie, Polacy réwniez nie pozostali wobec niej obojetni™.
Utwor autorstwa Jakuba Jasinskiego (1761-1794)*' pt. Wiersz do Polakéw z okazji
Smierci kréla francuskiego™ byl jednym z najglosniejszych nawiazujacych do tego

szawa 1983; A. Grzeskowiak-Krwawicz, Publicystyka stanistawowska o modelu rzqdéw monar-
chii francuskiej, Wroctaw 1990, s. 53-62.

"7 Bib. PAU i PAN, Materiaty dotyczace..., rkp. 1166, k. 16v.

18 Jacques Necker, finansista szwajcarski, ojciec Anne Louise Germanie Necker (1766-1817),
znanej pozniej stynnej madame de Staél. Trzykrotnie byl powolywany przez kréla Ludwika XVI
na funkcje rzadowe, po raz pierwszy w latach 1777-1781 na dyrektora generalnego skarbu
krolewskiego. Kolejna nominacj¢ na dyrektora generalnego finansé6w i ministra panstwa
otrzymat w 1788 r. i pelnil swoja funkcj¢ do 1789 r. Powodem dymisji stato si¢ opublikowanie
sprawozdania z wydatkow krolewskich. Po raz trzeci petnit swoje obowiazki w latach 1789-
-1790 jako pierwszy minister ds. finanséw. Po ustapieniu ze stanowiska wyjechat do Szwajcarii,
gdzie zajat si¢ pisaniem dziet o tematyce ekonomiczne;.

' Bib. PAU i PAN, Materiaty dotyczace..., rkp. 1166, k. 16v.

20 R. Rauba, Reakcje polskiej opinii publicznej na wies¢ o straceniu kréla Ludwika XVI, www.1917.
net.pl/, dostgp 27.08.2012.

2! Jakub Jasinski — zotierz i poeta. Wychowanek Korpusu Kadetow, nauczyciel w domu Piotra
Potockiego, zwolennik idei o§wieceniowych. Brat udziat w wojnie polsko-rosyjskiej w 1792 r.,
za zastugi wojenne odznaczony krzyzem Virtuti Militari. Uczestnik spisku przygotowujacego
insurekcj¢ kosciuszkowska, zwiazany ze $rodowiskiem tzw. polskich jakobinow. Aktywny
w przygotowaniach do wybuchu powstania na Litwie i podczas jego trwania; otrzymatl stopien
generata-lejtnanta. Po przybyciu do Warszawy zginal w czasie obrony Pragi. Jego tworczo$é li-
teracka obejmuje utwory poetyckie nawiazujace do problemow filozoficznych epoki o$wiece-
nia, a takze o wymowie antyklerykalnej, wywodzace si¢ ducha wolterianizmu, wiersze saty-
ryczne, utwory piesniowe, a takze poezj¢ okolicznoSciowa inspirowana aktualnymi wydarze-
niami politycznymi.

22 Bib. PAN i PAU, Materialy dotyczace..., rkp. 1166, k. 23-24; wiersz ten wystepuje w literaturze
przedmiotu réwniez pod tytutami: Wiersz w czasie obchodzonej zaloby przez dwor polski po Lu-
dwiku XVI i Wiersz z okazji stracenia Ludwika XVI, krola Francuzow.
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wydarzenia. Powstal w 1793 r. pod wptywem mszy zatobnej odprawionej za dusze
Ludwika XVI przez prymasa Michata Jerzego Poniatowskiego (1736-1794). Jednak
autor Wiersza do Polakow ... nie podzielal stanowiska prymasa, iz krol francuski zostat
niewinnie zamordowany. Utwor ten miat wyraznie radykalny i antymonarchistyczny
wydzwigk, podwazal autorytet i znaczenie wladzy krolewskiej. W warunkach poli-
tycznych I Rzeczypospolitej, kiedy migdzy innymi toczono debaty na temat istoty
wladzy krolewskiej, zmierzano do jej wzmocnienia i ustanowienia dziedzicznosci tro-
nu, nie spotkat si¢ z przychylnoscia ani tych, ktorzy byli zwolennikami tego rozwiaza-
nia ustrojowego, ani Stanistawa Augusta Poniatowskiego. W zwiazku z tym krazyt
anonimowo, gtéwnie w odpisach rekopismiennych, za$ krdl Polski za zdemaskowanie
jego autora wyznaczyl nagrode pienigzna w wysokosci tysiaca dukatow™.
Autor tego utworu zgadzat sig, ze zgilotynowanie Ludwika XVI to:

Dziwna w swojej rzadkosci... sprawa,
Krol sciety!...dziw tak rzadki w kronikach ludzkosci,
Wart zapewne zdziwienia, wart wielkiej litosci.

Réwnoczesnie jednak stwierdzal, ze chociaz jest to wypadek niezwykty, ale do-
sy¢ prosta sprawa. Aby wythumaczy¢ swoje stanowisko, najpierw pytat:

Lecz radzcie sie, zapytaé waszego sumienia,
. S, . . . .24
Czy wart jest sprawic¢ w sercach tak wielkie wrazenia™?

W ten sposdb zachecal, aby sig zastanowié, czy nalezy rzeczywiscie roztrzasac,
a nawet wylewa¢ tzy smutku i rozpaczy z powodu $mierci krola francuskiego oraz
traktowaé ja w sposob wyjatkowy®, podczas gdy:

Czltowiek cnotliwy...

Pada ofiarq dumy, zemsty lub przesqdu,

Gdy krocie nedznych ludzi od domu, od dziatek
Pedzq na rze? tyrani jak bydio do jatek™.

Nastgpnie wyjasnial, ze:

Ludwik zgingi, tak chciata krajowa ustawa,

Zatujmy go jako czleka, lecz szanujmy prawa!

Ten krol zgingl, bo zbrodnia powinna miec kare

Ludzie ludziom sq rowni czas da¢ temu wiare: czy krol czy poddani,
Jak kto prawu zawinil, niech bedzie karany®'.

Dla Jasinskiego wystarczajacymi argumentami usprawiedliwiajacymi wydanie
1 wykonanie wyroku $mierci na osobie monarchy bylo to, ze wyrok zapadt na pod-
stawie zasad rownosci i zgodnie z obowiazujacym prawem, a nie wbrew niemu.

2 K. Maksimowicz, Rewolucja francuska w poezji politycznej czasu konfederacji targowickiej,
[w:] W strone Francji... Z problemow literatury i kultury polskiego Oswiecenia, red. E.Z. Wi-
chrowska, Warszawa 2007, s. 44-45.

2 Bib. PAN i PAU, Materiaty dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.

2 R. Rauba, Reakcje polskiej opinii...

% Bib. PAU i PAN, Materiaty dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.

7 Tamze.
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Nalezy jednak zauwazy¢, ze prawo, ktore zastosowano wobec krola Ludwika
XVI, czy raczej — precyzujac — wobec obywatela Ludwika Kapeta, zostato ustano-
wione przez Konwent. Nie wynikalo ani z tradycji dawnosci, ani z prawa zwycza-
jowego, ani z historycznego ustawodawstwa. Pochodzilo z zupetnie innego zrédta
— przekonania o woli i prawie narodu, jako najwyzszego suwerena, do stanowienia
prawa i udzialu w rzadach. Odmienno$¢ tych zasad oraz ich konsekwencje byty nie
do przyjecia dla europejskich tradycyjnych ustrojow i form rzadowych jako poniza-
jace godno$¢ i powage monarchii. Oburzenie budzilo wyniesienie narodu/ludu po-
nad wladzg monarchiczna. Zdawalo si¢ to aktem obrazoburczym i §wigtokradczym
wobec monarchii, dlatego zgilotynowanie kréla wzbudzito gwattowne oburzenie,
sprzeciw, zaniepokojenie sytuacja oraz obawe przed rozprzestrzenieniem sig ,,anty-
monarchicznej rewolty” na inne kraje europejskie™.

Jasinski, nie zgadzajac si¢ z tymi opiniami, dostrzegl i zaznaczyl doniosla rolg
narodu francuskiego, ktory miat sit¢ i odwage, aby wyzwoli¢ si¢ spod wtadzy abso-
lutyzmu:

Oto narod wstawiony w catej ludzkosci...
Powiedzial si¢ mie¢ prawa, lecz nie chce mie¢ pana
Mowit do swego krola lubo bedac wolny

Moglbym cie z tronu zrzuci¢*

Trudno jest jednoznacznie stwierdzi¢, nawet znajac dzieje i interpretacje rewo-
lucji francuskiej, czy w cytowanych fragmentach Wiersza do Polakow... zostala
wyrazona §wiadomo$¢ przynaleznych narodowi praw, czy jest to tylko reperku-
sja wrazenia, jakie wywotaly informacje o jego woli i mocy sprawczej. Pytaniem
otwartym pozostaje roOwniez, czy Jasinski rozumial sens dokonujacego si¢ we
Francji przewarto$ciowania w zyciu spotecznym i politycznym, w mechanizmach
rzadzenia 1 wylaniania wladz panstwowych. Najstuszniejsze wydaje si¢ stwierdze-
nie, ze jako zwolennik ograniczonej wiadzy krolewskiej nastgpujace przemia-
ny oceniatl z tej perspektywy. Kazdy sposob, ktory doprowadzil do obalenia
tego, co definiowal jako absolutyzm i despotyzm, wart byt, wedlug niego, podzi-
Wu 1 uznania.

Na poczatkowym etapie rewolucji, co juz zaznaczytam, a co znalazto swoje od-
bicie takze w tresci cytowanego Wiersza do Polakow..., nardd francuski nie chciat
pozbawia¢ krola majestatu wiadzy: nic ci nie chce odbierad, lecz tylko ja ograniczy¢
przez pozbawienie go mocy gnebienia:

Bqdz swiety, bqdz bogaty, bqdz kraju ozdobq
Lecz ty bedziesz nad nami a prawo nad tobg’™.

Okazato sig jednak, ze koncepcja ograniczonej wiadzy krolewskiej i monarchii
konstytucyjnej nie spetnita oczekiwan i nadziei skrajnie rewolucyjnych Francuzow.
Wsréd wielu tych, ktorzy byli rozczarowani zaréwno sytuacja wewngtrzng Francji,
jak 1 postawa samego krola, nasility si¢ glosy o koniecznosci zniesienia monarchii

28 K. Maksimowicz, Rewolucja francuska..., s. 38-41.
» Bib. PAN i PAU, Materiaty dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.
30 Tamze.
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jako przezytej formy ustrojowej. W zwiazku z tym zaczgto coraz jaskrawiej ukazy-
wac¢ jej wady oraz winy samego Ludwika XVI. Z tymi glosami wspotbrzmiata tres¢
Wiersza do Polakow... Jego autor uznat, ze kleski, hanba i duma tyrana oraz jego
stabo$¢ spowodowaty, ze monarcha francuski rzqdzi¢ niegodny. Wszystko to mozna
przypisa¢ ogoélnej naturze wladzy absolutnej. Ma to jednak takze swoje bezposred-
nie odniesienie do osoby i sposobu sprawowania wladzy przez Ludwika XVI, kto-
remu w ten sposéob Jasinski wytknat nieudolnos¢ rzadow.

Taka ocena monarchii oraz panowania tego wiadcy byla charakterystyczna dla
tych, ktorzy podwazali zasadnos$¢ starego porzadku polityczno-ustrojowego. W ich
interpretacji monarchia byla jednoznacznie identyfikowana z absolutyzmem, despo-
tyzmem, a nawet tyrania, a Ludwika XVI oceniano jako wtadcg stabego, ograniczo-
nego, niezdolnego do sprawowania rzadow”'.

Jednak nie charakter rzadéw i sposob ich sprawowania stat si¢ przyczyna osta-
tecznej zguby monarchy francuskiego. Postepkiem, ktory spowodowat odmiang sto-
sunku narodu do krola, zrzucenie z tronu oraz jego $mier¢, bylo to, co uznano za
sprzeniewierzenie si¢ ojczyznie i narodowi. Sformutowane zostato w postaci oskar-
zenia o zdrade stanu, ktorej si¢ dopuscit Ludwik X VI, spiskujac z wrogami rewolu-
cyjnej Francji:

Zdrajca Swiety, ktory w obliczu Boga, im przysiegal
Tajemnie na krew dzieci, po bron obcq si@gnql”.

Zashugujaca na uwage w Wierszu do Polakow... jest aktualizacja i potaczenie
owczesnych wydarzen francuskich z polskimi. Wyrazona w utworze opinia nalezy
do gloséw przyjmujacych entuzjastycznie wypadki rewolucyjne jako kres despoty-
zmu. Polityczna waloryzacja tego pogladu w kontekscie sytuacji I Rzeczypospolitej
dotglczyla sprzeciwu wobec wzmocnienia wladzy krolewskiej i dziedzicznosci tro-
nu®. Ponadto autor tego utworu dziwit si¢, ze Polacy, ktorym w wyniku zaborow
1 wkroczenia armii nieprzyjacielskich na ich terytorium odebrano wolnos$¢ i przemo-
cq uzalezniono od obcej wladzy:

Wy, ktorych prawe czucia i sposob myslenia

Sciesnita sroga przemoc lub smutne wrazenia,
Poddani przesqdom i gminnych mniemaniu

Czujecie, jak wam kazq...

Zuchwalej was wzgardzajq i dybami straszq,

Oto niegodny sqsiad, co was swiezo zdradzil,

Z urqganiem na chleb wasz wojsko w kraj wprowadzit

31 A. Grzeskowiak-Krwawicz, Publicystyka stanistawowska..., s. 23-25, 36-43, 50-53; jak pisze
A. Grzeskowiak-Krwawicz, nawet ci, ktorzy w swoich pogladach i stanowiskach starali sig
unikna¢ krytycznej oceny rzaddéw, panowania i samej osoby Ludwika XVI, nie podejmowali
tych kwestii, zdajac sobie sprawg ze stabosci politycznej monarchy, probowali natomiast przed-
stawiaé jego wizerunek w ramach kanonu wladcy dobrego, mitosiernego i cnotliwego. Stabo$¢
w tym kontekscie uzyskiwala pozytywna waloryzacjg jako tagodnos¢ i dobrotliwosé.

32 Bib. PAN i PAU, Materialy dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.

3 Por. A. Grzeskowiak-Krwawicz, O forme rzqdu czy o rzqd dusz: publicystyka polityczna Sejmu
Czteroletniego, Warszawa 2000, s. 251-253.
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A gdy wam wolnosé, honor, majqtki odjeto,
Wy placzecie, ze kréla o 300 mil scieto™.

Jasinski postawil zarzut, ze ci, ktorych pozbawiono samodzielnosci politycznej,
zamiast solidaryzowaé si¢ z tymi, ktorzy przeciwstawili si¢ jarzmu zniewolenia,
opowiedzieli si¢ po stronie ich przeciwnikow.

Podsumowujac analiz¢ Wiersza do Polakow... nalezy stwierdzi¢, ze nastapito
w nim potaczenie kilku waznych elementow. Koncepcja ograniczonej wladzy kro-
lewskiej zostata spleciona z ideami rownosci i wolnosci oraz powiazana z rolg naro-
du w obaleniu, uwiezieniu, skazaniu i na koniec usSmierceniu krola. Rownie istotne
jest to, ze podstawowa funkcja tego tendencyjnego utworu bylo ostrzezenie krolow
przed despotyzmem i jedynowladztwem — jezeli ulegna tym pokusom, moze ich
spotka¢ los Ludwika XVI*:

Daj Boze, by ten przykiad przez mocne wrazenia
Oszczedzit nam potrzeby jego powtorzenia’®.

Postaci Ludwika X VI zostaly poswigcone takze wiersze nagrobkowe. To krotkie
formy poetyckie w formie gltosu zmarlego do zywych. Ich tematem, w przypadku
utwordéw zwiazanych z rewolucja francuska, jest zmiennos¢ losu ludzkiego, ulotno$¢
i nietrwato$¢ przywilejéw”. Pojawia si¢ w nich takze przestroga natury filozoficz-
nej, ostrzezenie przed zbytnia pycha i duma.

Te, ktore dotycza $mierci Ludwika XVI, ukazuja glebig, hanbe jego upadku,
$mier¢ niegodna monarchy. Wydane w postaci druku ulotnego w 1793 r., ktorego
egzemplarz posiada Biblioteka PAN w Gdansku, znajduja si¢ rowniez w licznych
odpisach rekopi$miennych m.in. w zbiorach Biblioteki Jagiellonskiej, wedlug kto-
rych przytaczam ich teksty. Jako autor thumaczen podawany jest ksiadz Stefan Lu-
skina (1725-1793)*®. Reprezentowat skrajnie konserwatywna postawe, byt przeciw-
nikiem filozofii i filozofow O$wiecenia. Zdaniem Luskiny konsekwencja pogladow
gloszonych przez o§wieconych byto krolobojstwo, jak nazywat zgilotynowanie Lu-
dwika XVI. Niechetny rewolucji francuskiej, opowiadat si¢ za systemem politycz-
nym, jaki Polsce narzucity obce mocarstwa

W pierwszym z utwordéw poswigconych $mierci Ludwika X VI niestawa i niego-

3 Bib. PAN i PAU, Materialy dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.

3% K. Maksimowicz, Rewolucja francuska..., s. 42.

36 Bib. PAN i PAU, Materialy dotyczace..., tkp. 1166, k. 23-24.

37 A. Haas, Wokot druku ulotnego Epitaphium. Z czaséw rewolucji francuskiej, [w:] Cieri zlotych
skrzydel. Polskie opcje napoleonskie w literaturze, ,,Napis”, Seria XIII, 2007, s. 275.

38 Stefan Luskina — wychowanek Akademii Wilenskiej, jezuita, nauczyciel matematyki, fizyki i fi-
lozofii w Collegium Nobilium i w kolegium jezuickim w Warszawie w latach 1759-1765, kape-
lan Stanistawa Leszczynskiego w Lunéville w latach 1765-1766. Po kasacie jezuitow w 1773 r.
zajal si¢ wydawaniem ,,Gazety Warszawskiej” dzigki otrzymanemu przywilejowi krolewskiemu.
Ukazywala si¢ ona w latach 1774-1793. Jej wydawca, przeciwnik filozofii o§wiecenia, rewolu-
cji francuskiej, zwolennik dominacji rosyjskiej na ziemiach polskich, ze wzgledu na swoja po-
stawe Swiatopogladowa stat si¢ bohaterem prasowych i literackich satyr; zob. J. Lojek, Gazeta
Warszawska ksiedza Luskiny (1774-1793), Warszawa 1959.

39 Wiersze polityczne..., s. 328-329; K. Maksimowicz, Rewolucja francuska..., s. 41-42.
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dziwos¢ zgonu krolewskiego zostaly wzmocnione przez zastosowanie krotkich, ale
kontrastujacych ze soba wersow:

Krol wielki, wolny, stawny, dobra zbogacony,

Czlek maty, uwieziony, podly i zniszczony,
Krolestwo, korona, tron, berto, ksztalt, dwor, stawa,
Pieczara, iskra, kamien, kosa, cien, kurzawa™.

Charakterystycznym elementem drugiego utworu nagrobkowego sa rewolucyjne
idee, ktore staly si¢ przyczyna zguby Ludwika XVI i w tym sensie uzyskaty pejora-
tywne konotacje:

Zda sie, ze do was z grobu ten sie glos dobywa:
Patrzcie krolowie, patrzcie ludzie wszystkich stanow,
Jak los upodla czesto i najwiekszych Panow!

Bytem z krolow na swiecie pierwszym krolem zwany,
Dzis gine nie jako krol, lecz jako poddany!

Wolnos¢ z tronu zepchneta, rownosé uwiezita
Niepodleglo$é na koniec, w ten gréb mnie wpedzita®'.

W zupehie innym duchu zostal napisany wiersz Louis XVI aux Frangios™, kto-
rego wersje tekstowa omawiam na podstawie zasobow Biblioteki Jagiellonskiej. To
anonimowy utwor o charakterze pie$ni popularnej, zainspirowany Odezwq do naro-
du Ludwika XVI z 20 kwietnia 1791 r., ktory powstal pod koniec 1792 r. lub w po-
czatkach 1793 r. Jego trescig jest skarga i lament krola Ludwika X VI, ktéry bezpo-
$rednio zwracajac si¢ do Francuzoéw, w nastroju smutku i zato$ci przedstawit cier-
pienia i ofiary, jakie ponidst dla ich dobra. Nie byty one jednak wystarczajace, aby
im zado$¢uczyni¢ i ich przebtaga¢. Zegnajac sie ze swoim narodem, w obliczu nie-
uniknionej $mierci, Ludwik XVI w tonie pokornym prosit, aby przyja¢ jego niewin-
na ofiarg, krew przelana za kraj 1 nar6éd. Miat nadziejg, ze ta najwyzsza ofiara ztozo-
na z zycia na ottarzu Francji oczySci kraj i zapewni uzyskanie przebaczenia. Celem
takiej konstrukcji poetyckiej byto pobudzenie sumien do wspotczucia i litosci wobec
tragicznego losu kréla, a takze do wspotodczuwania cierpienia®’. Ukazywanie krola
francuskiego jako bezbronnej ofiary i mgczennika rewolucji charakteryzowato $ro-
dowiska katolickie, rojalistyczne, konserwatywne i kontrrewolucyjne™.

Temat wyniesienia i upadku pojawit si¢ takze w epitafium Maximiliene’a de Ro-
bespierre’a (1758-1794)*. Tekst utworu w jezyku polskim znajduje si¢ w materia-
tach rekopismiennych Biblioteki Jagiellonskiej. Robespierre*® byt adwokatem i przy-

0 Wiersze nagrobne, Bib. Jag., Zbior papierow z XVIII/XIX w. ..., rkp. 5069 II, k. 8.

! Tamze.

2 Louis XVI aux Frangios, tamze, k. 3.

# K. Maksimowicz, Rewolucja francuska..., s. 39.

# Zob. M. Milewska, Ocet i lzy. Terror Wielkiej Rewolucji Francuskiej jako doswiadczenie trau-
matyczne, Gdansk 2001, s. 36, 89-93.

4 Bib. Jag., Zbior papierow z XVIII/XIX w. ..., tkp. 5069 II, k. 27.

# Maximilien Robespierre, cztonek Stanow Generalnych i Konstytuanty oraz Konwentu, a takze
Komitetu Ocalenia Narodowego. Ze wzgledu na swoja postawg w czasie rewolucji zyskat przy-
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wodca jakobindw, stronnictwa, ktore doszto do wtadzy w wyniku rewolucji 10 sierp-
nia 1792 r., niepowodzen w wojnie przeciw Austrii. Jakobinski okres rewolucji do
dzi§ wzbudza wiele dyskusji, polemik i sporéw. Z jednej strony podkreslane jest
znaczenie idei republikanskich, demokratycznych, haset wolnosci, rodzenia sig po-
czucia patriotyzmu i wspoélnoty narodowej. Z drugiej jednak strony zwraca si¢ uwa-
ge na konieczno$¢ oceny terroru jako czasu, w ktorym doszlo do wielu nieuzasad-
nionych $mierci, charakteryzujacego si¢ nadmiernym okrucienstwem, ale bez nego-
wania wartosci rewolucyjnych i znaczenia rewolucji. Nawiazuje do tego przytoczo-
ne epitafium, ktorego autor poprzez stowa wlozone w usta Nieprzekupnego ukazat
przebieg catej jego kariery politycznej. W pierwszych zwrotkach zostata zwrdcona
uwaga na doniosto$¢ wydarzen, jakie nastapily w rewolucyjnej Francji: obalenie
tyranii krolewskiej, mgznos$¢ i bohaterstwo Francuzow, zastapienie wladzy krolewskiej
wola narodu, ktory staje si¢ suwerenem predestynowanym do sprawowania wiadzy
w panstwie. Nardd, ktory mial odwage podnies¢ reke na krdla, wyrazit zgodg, by to
Robespierre (jakobini uzyskali wigkszo$¢ w Konwencie we wrzesniu 1792 r.) zostat
reprezentantem jego woli. Decyzje polityczne Robespierre’a byty akceptowane, a on
sam cieszy! si¢ szacunkiem i powazaniem Francuzow:

Narod, co gromit krolow i trony obalad,
Co wytepial tyrany, a ludzi ocalal,
Narod, co dzielnie radq i orezem wiadal,
Mnie stuchat

Mnie przyznano zem caly narod uszczesliwil,
Nazwatl mnie okiem ludu, Francuskim Brutusem,
Zadziwieni mnq cnotq, nie czekajqc zgonu,
Chcieli mi da¢ posqgi i czes¢ Panteonu®.

Jak wynika z dalszej tresci, w procesie umacniania rzadéw rewolucyjnych, ide-
ologicznym uzasadnianiu mechanizmow wiadzy, terroru i przemocy jako kontynu-
acji walki o idee rewolucji, zaczgta zwycigza¢ pokusa nadmiernej potegi i znaczenia
oraz pycha, ktéra zazwyczaj poprzedza upadek: na odmiennos¢ zadrzy przyrodzenie.

W zwiazku z tym w kolejnej cze$ci utworu pojawito si¢ oskarzenie o naduzycie
wladzy oraz wypomniane zostaty krzywdy i cierpienia zadane Francuzom szczegol-
nie w latach 1793-1794. Uczynit to sam Robespierre w formie bezposredniego wy-
znania swoich win wobec Francji i Francuzow:

Jam wylat krwie braterskiej obfite strumienie,
Jam wolnym kut kajdany, rzqdnym mieszal prawa,
Mym dzielem byla w sierpniu i rzesniu rzez krwawa™.

domek Nieprzekupny. W trakcie rzadow jakobinskich zapoczatkowatl i wprowadzil wiele zmian
o charakterze politycznym, spotecznym i religijnym we Francji. Kierowat polityka Francji do roku
1794, kiedy rzady jego i jakobindéw zostaty obalone w wyniku przewrotu termidorianskiego.

47 Bib. Jag., Zbior papierow z XVIII/XIX w. ..., tkp. 5069 IL, k. 27.

8 Tamze; chodzi o masakry z wrzesnia 1792 r., jakie nastapity we Francji po tzw. drugiej rewolu-
cji, obaleniu monarchii. Doszto wtedy do aktow okrutnych i bestialskich zabdjstw, wsérod po-
mordowanych wielu bylto niewinnych jakichkolwiek przestgpstw.
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Stajac si¢ swoim wlasnym oskarzycielem, obnazyt pozor wiadzy, cnoty i moral-
nosci, ktorych poczatkowa warto$¢ i ideowos¢ nie budzity zadnych watpliwosci:

Czujqc sie dobrze w maske cnoty przywdzianym,
Chciatem zgubic pocciwych i zrobié panem™.

W konsekwencji spowodowato to §mier¢ pohanbiona: Panteonu godzien zging-
tem jak zbrodniarz.

Ten utwor nagrobkowy to wyraz protestu przeciw rzadom terroru i przemocy,
ktore odbieraja wolno$¢ zamiast ja gwarantowac i chroni¢™ .

Zupehnie inna jest wymowa znalezionego w Bibliotece Ossolinskich krotkiego
epitafium’’ poswigconego Gabriclowi Riqueti de Mirabeau (1749-1791)°%, nad kto-
rego grobem:

Kamien zwloki toczy
. . . 53
Zaplaczesz wolny czlowieku, tyranie spusé¢ oczy™.

Wartosci rewolucyjne zostaty upostaciowane w osobie G. Mirabeau, ktérego po-
stawa podczas rewolucji dla autora tych werséw warta jest wspominania i upamigt-
nienia. Towarzyszy¢ im powinna zaduma i refleksja na temat wolnosci. Mirabeau
jest godny znalez¢ si¢ w gronie bohaterow rewolucji, poniewaz byt orgdownikiem
wolnoéci 1 réwno$ci wobec prawa. Ponadto, z pochodzenia szlachcic, do Stanow
Generalnych kandydowatl jako przedstawiciel Stanu Trzeciego. Takie opinie o tym
jednym z najbardziej btyskotliwych méwcow byly powszechne po jego $mierci
w 1791 r. Otoczony powszechnym szacunkiem, uznany zostat za godnego umiesz-
czenia go w Panteonie. Z tego okresu po§miertnego pochodza utwory poetyckie po-
$wigcone G. Mirabeau®*. Zmienito si¢ to po zniesieniu monarchii w 1792 r. i odkry-

4 Bib. Jag., Zbior papierow z XVIII/XIX w. ..., tkp. 5069 IL k. 27.

0 Zob. Poésies révolutionnaires et contre-révolutionnaires: ou recueil, classé par époques: des
hymnes, chants guerriers, chansons républicaines, odes, satires, cantiques des missionnaires,
etc, etc.,: les plus remarquables qui ont paruesdepuis trente ans, Paris 1821, t. 1, s. 296-297,
303-306, 312-313, http://books.google.pl (dostgp 9.07.2012).

SIBib. Os., Silva rerum z XVIII wicku.. ., rkp. 692/1, k. 110.

32 Honoré Gabriel Riquetti, de Mirabeau pochodzit z rodziny szlacheckiej, z powodu trudnych re-
lacji z ojcem zostal wystany do wojska oraz byt wielokrotnie oddalany do miejsc odosobnienia,
a nawet wigziony jako ,,niepostuszny syn”. Stat si¢ znany z powodu swojej reputacji oraz skan-
daléw obyczajowych, ktorych byt bohaterem. Przed wybuchem rewolucji wydat kilka publikacji
dotyczacych m. in. krytyki despotyzmu jako formy rzadéw oraz monarchii pruskiej. Zastynat
jako orgdownik idei wolnosci osobistej 1 politycznej, stowa i druku, zwolennik monarchii kon-
stytucyjnej z silng wladza monarchy. Wspoétautor Deklaracji Praw Czlowieka i Obywatela.
Obawiano sig jego zbyt wielkich wpltywow i ambicji politycznych, dlatego przegtosowana zo-
stala ustawa zabraniajaca cztonkom Zgromadzenia Narodowego petnienia funkcji rzadowych.
Utrzymywat kontakty z rodzing krolewska i pozostawal na jej ustugach, co — jak podkreslaja
niektorzy badacze — czynit w celu uzyskania pienigznego wynagrodzenia. Byt bohaterem roz-
nych utwordéw poetyckich.

53 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wicku.. ., rkp. 692/1, k. 110.

>* Wiersze rewolucyjne o G. Mirabeau, Poésies révolutionnaires et contre-révolutionnaires..., t. 1,
s. 119-125; J.-J. Pithou de Loinville, Oraison funébre de M. de Mirabeau, et son épitaphe, Ed.:
impr. de Renaudiére (Paris), b.r., s. 1-6, http://gallica.bnf.fr (dostgp 9.07.2012).
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ciu dokumentdw, ktoére wskazywaty na jego kontakty z rodzing krélewska. Uznano,
ze sprzeniewierzyl si¢ wartosciom rewolucji, i podjeto decyzjg o usunigciu jego
szczatkdéw z Panteonu — jako niegodnego spoczywania tam.

Wolno$¢ byta statym tematem rewolucyjnych utworéw, cho¢ réwnos¢ po-
wszechna znalazla takze swoich piewcow. Obie te idee wystapity w Piesni Murzynki
nad kolebkq swego syna, ktory zostal wolnym, tak jak i ona przez wyrok Konwencji
Narodowej™. Utwor ten powstat prawdopodobnie po uchwaleniu i przyjeciu kolejnej
konstytucji w rewolucyjnej Francji 24 czerwca 1793 r. lub ma zwiazek z decyzja
Konwencji z 4 lutego 1794 1., znoszaca niewolnictwo na obszarze wszystkich francu-
skich kolonii. Wersja polska, znajdujaca si¢ w zasobach Biblioteki Ossolinskich, jest
przerobka lub thumaczeniem oryginatu francuskiego™®. Utwor ten afirmuje rownos$é,
ktora zostata przywrocona z wolnosci darem i jest tym cenniejsza, gdyz wraz z in-
nymi swobodami czteka odsungla widmo przemocy. Czyni bra¢mi ludzi wszystkich
ras i ozywia rowno swoim duchem dzigki Naturze wspdlnej wszystkim.

To sparafrazowane zdanie z dzieta Guillaume-Thomasa Raynala Filozoficzna i po-
lityczna historia kolonii i handlu Europejczykow w obu Indiach, nazwanego biblig
rewolucji francuskiej, cho¢ zostato napisane i po raz pierwszy wydane dwadziescia
lat przed jej wybuchem. Jego losy wydawnicze byly bardzo powiktane. Publikowane
wielokrotnie w XVIII w., napotykato trudnosci wynikajace z cenzury religijnej i po-
litycznej. Edycja Filozoficznej i politycznej historii... z roku 1780 zostata potgpiona
przez Parlament Paryski i publicznie spalona.

To wlasnie w tym dziele Raynal ukazat histori¢ i stosunki spoteczne, ekonomicz-
ne, polityczne, jakie uksztattowane zostaty w Swiecie kolonialnym. Przedstawit przy
tym rolg, jaka odegrali w tym procesie przybysze europejscy, podbijajac i podpo-
rzadkowujac sobie kolejne tereny i ludy. Tre$¢ Filozoficznej i politycznej historii...,
wzbogacona wieloma ilustracjami obrazujacymi na przyktadzie stosunkow kolo-
nialnych zniewolenie cztowieka, stuzy¢ miata propagowaniu idei wolno$ci i réwno-
$ci, naleznych kazdemu cztowiekowi. Jedna z nich, w sposob alegoryczny, pokazuje
réwnos¢. Na pierwszym planie kobieta symbolizujaca Naturg karmi z takim samym
zainteresowaniem i uwaga dzieci — jedno z nich jest biate, drugie czarne. Na drugim
planie wida¢ jednak, ze ta rowno$¢ nie jest dostgpna dla wszystkich, cho¢ Natura
w jednakowym stopniu czyni ludzi rownymi. Ciemnoskorzy niewolnicy cigzko pra-
cuja, sa zle traktowani i wykorzystywani przez tych, ktérzy maja nad nimi wtadzg.

W sposob przenikliwy, przeciwstawiajac si¢ eksterminacji Indian oraz niewolnic-
twu Murzynow i w kontekscie historii kolonizacji, Raynal zinterpretowat ideg row-
no$ci powszechnej. Nie potgpiat przy tym ani nie przeciwstawiat si¢ procesowi ko-
lonizacji, ale ukazywat, jak wiele ludéw 1 plemion pozostawalo w stanie niewoli
oraz jak wielka dzielita je przepas¢ od rownosci, ktora — jak przewidywat — dotyczy¢
miata tylko czesci ludzkosci®'.

35 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku..., tkp. 692/1, k. 36-37.

> Wiersze polityczne..., s. 386-387.

37 J. Baszkiewicz, Nowy czlowiek, nowy naréd, nowy swiat. Mitologia i rzeczywistos¢ rewolucji
francuskiej, Warszawa 1993, s. 380-402; zob. m.in. materialy i katalog wystawy Sur les pas de
I’abbé Raynal, prezentowanej z okazji XII Migdzynarodowego Kongresu Towarzystwa do Ba-
dan nad Wiekiem Osiemnastym, jaki odbyt si¢ we Francji w Montpellier w lipcu 2007 r.
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Przyktadem takiej antycypacji, jezeli wezmie si¢ pod uwage date pierwszego
wydania Filozoficznej i politycznej historii..., byta wojna o niepodleglos¢ Standéw
Zjednoczonych Ameryki Polnocnej. W Piesni Murzynki... autor nawiazal do tego
wydarzenia, widzial w nim podobienstwo do wypadkéw we Francji. A nawet wigcej,
dostrzegat jednos¢, braterstwo i wspdlnote walki o wolnosé:

Zrob to, by te dwie potziemie,
Przez niepokonane sity,

Jako jednych dzieci plemig
Wezlem sie braci spoily™.

Jednak juz sami wspoétczesni, bedacy $wiadkami zdarzen wieku XVIII, jak wilas-
nie Raynal, postrzegajacy Ameryke jako kraing doskonata, zauwazali po glebszej re-
fleksji i blizszej, czgsto bezposredniej obserwacji roznice dzielace ja od Francji oraz
problemy, ktore wedtug nich jednoznacznie $wiadczyly o porzuceniu idei rewolu-
cyjnych, zasad wolnosci i rownosci™ .

W odniesieniu do tego aspektu chciatabym przypomnie¢ koncepcje, ktora nie
utrzymala si¢ w nauce, jest jednak interesujaca ze wzgledu na wystepujace w Piesni
Murzynki... konotacje wolno$ci. Teoria rewolucji atlantyckiej, braterstwa z zamor-
skq wolnosciq Jakuba Godechota zdawata si¢ je potwierdza¢, ale nie wytrzymata
proby czasu®.

Warto réwniez zwrdci¢ uwage w kontekscie Piesni Murzynki... na poglady Fran-
cuzéw na ludy pozaeuropejskie, ich stosunek do problemu niewolnictwa, poczucie
zwiazkow z terytoriami kolonialnymi oraz filozofig i sposob prowadzenia polityki
kolonialnej. Te odniesienia same w sobie wystarczytyby na osobny artykut®'.

Osobna kategoria utworéw o tematyce rewolucyjnej, cieszacych si¢ ogromna po-
pularno$cia i powstajacych w ogromnej liczbie, sa piesni i piosenki rewolucyjne.
Powszechnie $piewane na ulicach i polach bitew rewolucyjnej Francji, pobudzaty
ducha i atmosfer¢ rewolucyjna. Sposrdéd wielu z nich wielka popularnos¢ zdobytly
nieliczne, jak: La Carmagnole, La Marseillaise, Ah, ¢a ira. W Polsce duzym powo-
dzeniem cieszyla si¢ ta ostatnia, a nawet dokonywano licznych jej modyfikacji, do-
stosowujac jej tres¢ do aktualnych w Polsce potrzeb i wydarzen. Jej tekst w jezyku
polskim i francuskim znajduje si¢ m.in. w Bibliotece Ossolinskich®. W wersji fran-
cuskiej ulegal on zmianom i znacznym przerébkom. W jednym z jego wariantow
mowa byla o $mierci arystokratow, upadku despotyzmu, o zwycigstwie Francji
rewolucyjnej nad wrogami, ktorzy zostang rozgromieni i pokonani. Sa to wspolne
i charakterystyczne motywy tematyczne tego rodzaju utworow.

Wystepuja one rowniez w tek$cie thumaczonej na jezyk polski Piesni Republi-
kanskiej nad bataliq pod Fleurus™, ktorej cytowany tekst pochodzi z zasoboéw Bi-

8 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku..., tkp. 692/1, k. 36-37.

%9 J. Baszkiewicz, Francja nowozytna: szkice z historii wiekow XVII-XX, Poznan 2002, s. 52-60.

60 Tamze, s. 60.

8! Tenze, Nowy czlowiek, nowy naréd..., s. 380-402.

62 Bib. Os., Miscellanea z lat 1524-1793..., rkp. 540/111, k. 144-145; K. Maksimowicz, Rewolucja
francuska...,s. 35-38; zob. tez J. Baszkiewicz, S. Meller, Rewolucja francuska..., s. 417-425.

83 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku..., rkp. 692/1, k. 36-37.
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blioteki Ossolinskich. Do bitew pod Fleureus doszto dwukrotnie: 16 1 26 czerwca
1794 r. Rozegraly si¢ one podczas rzadow jakobinskich (1792-1794) i w trakcie
wojny z pierwsza koalicja antyfrancuska, ktora zawiazata si¢ na wiadomos¢ o scig-
ciu Ludwika XVI 21 stycznia 1793 .

Szczegdlnie wazna dla rewolucyjnej, republikanskiej Francji byta bitwa z 26
czerwca 1794 r. Francuzi, ktorzy do tej pory, podczas wojny prowadzonej od 1792 .
z Austria, a nastepnie z pierwsza koalicja, nie odniesli wysokich zwycigstw, wygrali
te bitwe. Jej skutki miaty szerszy niz tylko militarny charakter. Ogloszona przez ja-
kobinéw powszechna mobilizacja do walki z ,,wrogiem zewngtrznym”, mimo we-
wnetrznych trudnos$ci i charakteru rzadu jakobinéw, wymusita wérdéd Francuzow
ogromny wysitek wojenny. Ten okres wydarzen rewolucyjnych uznawany jest za
moment powstania Le Grand Nation, rodzenia si¢ poczucia tozsamosci i wspolnoty
narodowej wszystkich mieszkancow Francji®*. Piesi Republikarska... powstata
w 1794 r. Stowa napisal Ponce-Denis Ecouchard-Le Brun (1729-1807), muzyke
skomponowat Charles-Simon Catel (1773-1830). Jest ona pochwata odwagi i nie-
ztomno$ci Francuzow, oddaje ich zapat, entuzjazm w walce z wrogiem:

Fleurus kryty trupami

Zasciele niq swe zagony
Francja niezwyciezona
Francuzi to bohateréw plemie®.

Podkreslona w niej zostata zdolnos¢ do odwagi, ofiar i poswigcenia si¢, nawet za
ceng zycia, co stanowi najwyzsza wartos¢. Ci, ktorzy polegli w imi¢ wolnosci, pozo-
stana nie$miertelni i na zawsze uwiecznieni w panteonie bohaterow rewolucji:

Komu jutro Smierc¢ zwyciestwem,
Glos, zy¢ wolnym, polec z mestwem,
Jest hastem niezwalczonego®.

Walka jest czesto cigzka i zacigta, krew przelana w imi¢ wolnosci miesza si¢
z wrogoscia 1 checia zemsty za despotyzm:

Niech na tronach, co sie chwiejq,
Krole blednq i truchlejq,
Drzqc na swe przeznaczenie,
Bo przyszta kolej na ludzi,
Gdzie ich stuszne oburzenie,
Do zemsty na nich pobudzi®.

Wrég rewolucyjnej Francji zostal wysmiany, pogardliwie i szyderczo nazwany

64 Warto zwrocié uwage, ze w jezyku francuskim stowa le peuple i le nation maja takie samo zna-
czenie i moga by¢ uzywane jako synonimy. Wymiennie tych okreslen uzywat M. Robespierre
podczas swoich przemow.

5 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku..., tkp. 692/1, k. 36-37.

5 Tamze.

57 Tamze.
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hordq, niewolnikami, to wyspiarz, podly Anglik, wojsko z pofnocy. Ten nieprzyjaciel
na prézno idzie w te strony, gdyz jego przeznaczenie to zupelne spustoszenie®.

Obraz niezwycigzonej Francji i niepokonanych Francuzow, jaki opiewano w licz-
nych pie$niach, miat by¢ przyktadem do nasladowania dla wszystkich tych, ktorzy
dazyli do zrzucenia jarzma niewoli.

Wsréd materiatow zrodtowych, ktore nie sa utworami poetyckimi, a dotycza wy-
darzen zwiazanych z rewolucja francuska, w trakcie swoich poszukiwan natrafitam
w Bibliotece Czartoryskich w Krakowie na mowe Ludwika XVI do Zgromadzenia
Narodowego Konstytucyjnego z 4 lutego 1790 .%°. Zostata ona wygloszona przez
kréla na par¢ dni przed uchwaleniem zniesienia zakondéw i uniewaznienia $lubow
zakonnych. W §lad za tym pojawily si¢ inne ustawy zmieniajace sytuacj¢ Kosciota
rzymskokatolickiego. Ponadto od czasu zwolania Stanow Generalnych do momentu
wygloszenia tej mowy zaszly rowniez inne zmiany wptywajace na sytuacjg spotecz-
no-polityczna Francji: uchwalono ustawy antyfeudalne (4/5 sierpnia 1789 r.), Dekla-
racj¢ Praw Czlowieka i Obywatela (28 sierpnia 1789 r.). Stany Generalne prze-
ksztalcily si¢ najpierw w Zgromadzenie Narodowe w czerwcu 1789 r., reprezentacjg
wszystkich Francuzow, narodu francuskiego, a w lipcu tego samego roku w Konsty-
tuantg, w celu ustanowienia nowej konstytucji. Sytuacja krola i rodziny krolewskiej
takze sig¢ zmienita. Od pazdziernika 1789 r., w wyniku stynnego marszu na Wersal,
krol zostat zmuszony do przeniesienia si¢ do Paryza, jeszcze jako prawomocny
wiadca Francji.

W tej mowie krol francuski przedstawit stan panstwa, ktorego rownowaga i sta-
bilnos¢ zostaly naruszone we wszystkich sferach zwiazanych z jego prawidtowym
funkcjonowaniem. Destabilizacja ogarneta administracje panstwowa, shuzby po-
rzadkowe, wymiar sprawiedliwo$ci oraz skarb panstwa. W celu podjecia dziatan,
ktore miaty poprawi¢ sytuacj¢ we Francji i osiagnac ten cel znakomity bez powiek-
szania zamieszek i bez nowych burzy, Ludwik XVI mowil: przedsiebratem was
zgromadzi¢ i zjednoczy¢ reprezentantow narodu dla dobra publicznego. Nie bez
znaczenia, jak wynikalo z tresci tej przemowy, byly osobiste starania krola, aby prze-
zwyciezy¢ kryzys polityczny, ekonomiczny i spoteczny. Ich efektem bylo utrzyma-
nie oslabionej, ale jednolitej panstwowosci oraz zachowanie poprawnych stosunkow
na arenie migdzynarodowej, aby nie wzbudza¢ wrogosci innych panstw wobec
Francji: zachowatem pokdj zewnqtrz i utrzymywatem ze wszystkimi Europy mocar-
stwami zwiqzki wzgledow i przyjazni ten pokdj trwalym zrobi¢ mogqce’".

Nastgpnie Ludwik XVI, stawiajac siebie w roli osoby odsuwajacej wszelkie nie-
bezpieczenstwa, ktore fatwo mogly zmieszac wasze starania i prace, przedstawil, jak
bez zadnego przymusu i presji przytaczyt si¢ do obrad Konstytuanty, do wykonania
i otrzymania tego wszystkiego coscie dla pozytku Francji utozyli’'. Kierujac dalej
stowa do zgromadzonych, wyrazil nadziej¢, ze przylaczenie si¢ osoby krdla, jego
majestat zapewni pomys$lno$¢ i dobrobyt Francji i Francuzom. Zapewniatl, Ze jest
zwolennikiem zmian nastgpujacych we Francji i deklarowat swoje poparcie dla no-

8 Tamze.
69 Relacja sporu..., Bib. Cz., Recueil de litterature...
" Tamze.
! Tamze.
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wego ukladu politycznego: sprzyjaé i pomagac bede wszystkimi, ktore w mey mocy
sq sposobami uskutecznienie tego obszernego uktadu, od ktorego zawisto podiug
mnie zbawienie F’ rancjin.

Apelowat o to, aby te wszystkie przemiany dokonywaty si¢ w atmosferze zgody
narodowej i w spokoju: niech bedzie wiadomo powszechnie, ze krol i reprezentanci
narodowi sq jednym interesem ziqczeni, bez niepotrzebnych wewngtrznych sporow
i zamieszek, bo wtedy krolestwo na wszystkie kleski nierzqdu wystawione bedzie.
Najwazniejsze jest — jak wynika z dalszego ciagu omawianej mowy — aby praco-
waé zgodnie dla dobra publicznego, dla tej pomysinosci ojczyzny, ktora rownie
wszystkich dotyka obywatelow. Ci z kolei beda mogli odptaci¢ si¢ ojczyznie, gdy
wezwani do stuzenia jakimkolwiek sposobem dadzq si¢ poznac¢ ze swych cnot lub
swych zdatnosci. Bedzie to spowodowane tym, ze przyjdzie czas, mifo jest mi tak
wierzy¢, ze wszyscy Francuzi, uznajq pozytek zupelnego zniesienia roznic stanu
y kondycji”. Co wigcej, krol Francji sktonny byt wyrzec si¢ osobistych korzysci
i prerogatyw naleznych majestatowi krolewskiemu na rzecz dobra narodowego i po-
myslnosci Francji.

W koncowej czgsci mowy wyraza on niepokdj, ale i nadziejg, ze nie zostanie za-
grozone zycie ani jego, ani jego najblizszej rodziny — zony i dzieci. Wydaje sig, we-
dhug jego wiasnych stow, ze zdawal sobie sprawe z niebezpieczenstwa grozacego
rodzinie krélewskiej i monarchii, gdyz przekonywatl przedstawicieli Konstytuanty,
Ze Swojego syna, nastepce tronu: zwyczaje go od lat dziecinnych byc¢ szczesliwym
szezesliwosciq Francuzow i wyznawaé zawsze pomimo glosu pochlebcow Ze roz-
tropna konstytucja uchroni go od niebezpieczenstw niedoswiadczenia i ze sprawie-
dliwa wolnos¢ dodaje ceny uczuciom przywiqzania i wiernosci, ktorych narod fran-
cuski tyle wiekéw daje swym krélom tak tkliwe dowody™. Na koniec chwali cnoty
i zalety Francuzow, a powierzajac im utworzenie nowej konstytucji, wyraza nadzie-
j&, ze ani sprawiedliwo$¢, ani prawo nie zostang naruszone.

Sa to bardzo radykalne, ale jednoczesnie nowoczesne mysli i poglady, uznajace
prawo narodu do wspohiczestnictwa w rzadach. Krol wielokrotnie mowit o ojczyznie,
a nie o monarchii czy nawet panstwie, o obywatelach, a nie o poddanych, o wolnosci,
ktorq wy lubicie i ja lubie z wami. Wiadomo jednak, w jakich okolicznosciach Ludwik
XVI przystapit do obrad Konstytuanty, znana jest jego postawa wobec zdarzen rozpo-
czetych w 1789 1. Wygloszona i powyzej przytoczona we fragmentach mowa nie po-
winna wywotywa¢ ztudzenia zdecydowanej postawy krola. Pomimo takiego wrazenia,
niektore stowa Ludwika XVI, a szczegdlnie pobrzmiewajacy w nich ton, wyraznie
swiadcza o scedowaniu wladzy na Konstytuante, podporzadkowaniu si¢ woli tego
organu, a takze o bezsilnosci. Konsekwencja prac Konstytuanty byla konstytucja
z 1791 r., ktorej tekst jej znany, a liczne przedruki i odpisy znajduja si¢ w wielu reko-
pisach, m.in. w materialach Biblioteki Ossolinskch’.

Interesujacym $wiadectwem czaséw rewolucji francuskiej jest pochodzacy ze
zbiorow Biblioteki Czartoryskich w Krakowie odpis Relacji sporu w Zgromadzeniu

2 Tamze.
3 Tamze.
™ Tamze.
7> Bib. Os., Miscellanea z lat 1524-1793. .., tkp. 540/111, k. 117-139.
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Narodowym francuskim z okazji mowy pana de Lambert’®, dotyczacy uchybienia
godnosci temu organowi w sfowach obelzywych przez wzmiankowanego Lamberta.
Najprawdopodobniej chodzi o Jeana-Lamberta Talliena, ktory zyskat stawe okrutne-
go 1 skorumpowanego urzednika rewolucyjnego.

Dyskusja dotyczyta tego, jaka kara bgdzie odpowiednia za ten postgpek. Wsrod
wypowiadajacych si¢ padaly glosy, ze zwykte ostrzezenie jest zbyt fagodna kara. Ze
swojej istoty miata ona, jak dowodzono, charakter bardziej porzadkujacy przebieg
obrad w Zgromadzeniu, niz wymierzana byta bezposrednio przeciw osobie, ktdra go
naruszyta. Zastanawiano sig, czy warto w takim przypadku skaza¢ Lamberta na karg
wigzienia, co jednak uznano za zbyt srogie i niesprawiedliwie w stosunku do popel-
nionego przewinienia. Uznano, ze shuszng kara jest nagana, nazwana karq hanbiqcq.
W trakcie toczonej dyskusji odwolywano sig takze do Deklaracji Praw Czlowicka
i Obywatela, ktora gwarantowa¢ miata wszystkim wolnos¢ obywatelskq. Kwestia
otwarta pozostawaly wlasnie granice owej wolnosci oraz sposob jej interpretacji.
Nie do konca rowniez potrafiono wyjasnié, na jakich zasadach miataby by¢ zagwa-
rantowana i jakie mechanizmy wtadzy powinny shuzy¢ jej ochronie.

Szczegodlnym rodzajem pism tego czasu byly katechizmy rewolucyjne. Podobnie
jak piesni rewolucyjnych, powstato ich bardzo wiele. Specyficzna forma stylistycz-
na i jgzykowa nawiazywata do katechizmow i modlitewnikow stuzacych poglebia-
niu religijnosci 1 poboznosci. W obu tych rodzajach katechizméw stowo odgrywato
wazng rolg. W sensie religijnym samo w sobie bylo nosnikiem gtosu Boga. Jako na-
rzgedzie mowy i jezyka, przyczyniato si¢ do krzewienia wiary, gloszenia nauki Kos-
ciola oraz przekazywania tresci biblijnych. W katechizmach rewolucyjnych wyko-
rzystana zostata warto$¢ stowa, dzigki czemu upowszechniano zarowno idee rewo-
lucyjne, jak i wlasnie stowa, ktore dopiero uzyskiwaly swoj wlasny sens, jak: narod,
ojczyzna, obywatel, patriota i wiele innych. Pojawiaty si¢ w nich takze rozne przy-
kazania rewolucyjne oraz pytania wzorowane na pytaniach z katechizmow religij-
nych. Stuzyly one temu samemu celowi, a mianowicie refleksji. Tyle tylko, ze w ka-
techizmach rewolucyjnych nalezalo si¢ zastanawia¢ nad swoja postawa i oddaniem
rewolucji, a nie nad grzeszno$cia i staboscia czy wzrostem duchowosci religijne;j,
jak w katechizmach religijnych’’.

Przyktadem takiego katechizmu jest znajdujacy si¢ w Bibliotece Ossolinskich,
tlumaczony z jezyka francuskiego Katechizm francuski'*. Wystepuja w nim pytania
dotyczace istoty Boga i tego, jak nalezy Go czci¢. Obok nich jednak znajdowaly sig
takie, ktore poruszaty kwesti¢ prawdziwego republikanizmu i patriotyzmu. Wedtug
tego Katechizmu... prawdziwy republikanin byt sprawiedliwy, zZyjacy nienagannie,
potepiajqcy samowladztwo, a szanujqcy przyjazn i nauke. Patriotyzm za$ zostat
okreslony jako wzruszenie najczystsze, zaped pelen ognia, ktorym obywatela umyst
Jjest przejety. Padaly takze pytania, co to jest prawo, konstytucja i wolno$¢. Prawo to
wola wszystkich, z niej przepis powszechny, postrach dla ludzi Zle czynigcych, nie-
winnych wsparcie. Konstytucj¢ scharakteryzowano jako gwarantke praw naszych
i naszej woli, prawidlo obyczajow, droga powinnosci. Prawdziwy republikanin po-

76 Relacja sporu..., Bib. Cz., Recueil de litterature...
77 J. Baszkiewicz, S. Meller, Rewolucja francuska..., s. 342-350.
78 Bib. Os., Silva rerum z XVIII wieku.. ., tkp. 692/1, k. 163-169.
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winien rozpowszechnia¢ jej zasady, bo ona chroni wolno$¢. Ta zas wedtug Katechi-
zmu... jest najwiekszym darem i skarbem ludzkosci, tylko $mier¢ jest jej koncem, nie
za$ ustawy i prawo pochodzace od swiata”.

Podsumowujac niniejsze rozwazania nalezy podkresli¢, ze prezentowane zrodta
nie wyczerpuja w sposob kompletny analizowanego tematu ani pod wzgledem tre-
$ci, ani pod wzgledem zasobow bibliotecznych. Ukazuja natomiast roznorodnosé
obrazow rewolucji francuskiej, jakie zostaly w nich utrwalone, a takze rozmaito$é
ocen i opinii na jej temat.

Przepisywanie krazacych w drukach ulotnych lub w innej formie tekstow na te-
mat rewolucji francuskiej §wiadczy o zainteresowaniu, jakie budzita wsrdéd réznych
przedstawicieli stanu szlacheckiego, ale nie tylko. Reprezentowali oni rézne posta-
wy $wiatopogladowe, ich opinie na temat wydarzen francuskich byty bardzo zrézni-
cowane — od entuzjastycznych do potgpiajacych. Ponadto ewoluowaly wraz ze
zmieniajaca si¢ sytuacja we Francji. Na pewno jednak nie pozostawali obojetni wo-
bec wydarzenia, ktére gwaltownie zmienito sytuacjg, a takze §wiadomos$¢ polityczna
i spoteczng we Francji. Swiadcza o tym tak licznie zachowane r¢kopisy i archiwalia,
z ktorych tylko niewielka czg$¢ zaprezentowatam.

Summary

About the French Revolution in Polish archival
and handwritten resources. An outline of issues

The article presents source materials existing in Polish libraries and archives con-
cerning the French Revolution which were in circulation as copies, pamphlets, handwrit-
ten newsletters. Most of all these are copies or Polish adaptations and translations of
revolutionary songs. Another group comprises poetical pieces and epitaphs devoted to
such people as king Louis X VI, Jakub Necker, Maximilien Robespierre, Gabriel Mira-
beau. Apart from that presented were: “Catechism” of a Revolutionary, and also speech-
es and discussions which were held during the sessions of the Constituent Assembly and
the National Convention. One of characteristic features of materials in question is that
they put emphasis on the value of revolutionary ideas and the need to defend them even
at the cost of spilling blood and sacrificing one’s life. Other elements they deal with are
the reflections on the role and importance of monarchy and their Polish reinterpretations
within the context of the situation in the Polish state, the reform efforts made in the peri-
od of the Great Sejm, and king Stanistaw August Poniatowski himself. Also interesting
are those works in which an attempt was made to defend Louis XVI and to portray him
as a martyr and a victim of the revolutionaries. It is also worth noting that the presented
material shows the evolution and radicalization of the revolutionary mood until it
reached its climax; the symbol of which was the topic of one literary pieces dedicated to
the downfall of M. Robespierre.

7 Tamze, k. 166-167.



